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Possessivpronomen: 6.F. Sg. 
Wiedergabe von  
o/e  Regel 

Aussprache Auslautverstimmlosung, regressive Assimilation 
Landeskunde Wohnen in Russland 
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Grammatik Substantiv: 4.F. Sg. (m. unbelebt, f., n.) 
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Adjektiv: 3.F. Sg. (m., f., n.) 
Possessivpronomen: 3.F. Sg. (m., f., n.) 
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Genetiv der Verneinung 

 

Landeskunde Sehenswürdigkeiten im Zentrum Moskaus 
 

 

 
           

Kommunikative Ziele - Gäste begrüßen 
- Wohnung und Zimmer beschreiben 
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9Урок 1 Привет, Россия!

Trage die deutschen Entsprechungen für die russischen Buchstaben in die Tabelle ein.

Это ...

кар́ та парк лам́ па

фотоаппарат́ телефон́ стол

стул журнал́ прин́ тер

машин́ а шоколад́ линей́ ка

Австриякомпьют́ ерпиц́ ца

эскалат́ оррюкзаќгазет́ а

автоб́ устелевиз́ортрамвай́

́
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10Урок 1 Привет, Россия!

матрёшка чай муз́ыка

Buchstabe

А а

Б б

В в

Г г

Д д

Е е

Ё ё

Ж ж

З з

И и

Й й

dt. Laut Buchstabe

К к

Л л

М м

Н н

О о

П п

Р р

С с

Т т 

У у

Ф ф

dt. Laut dt. LautBuchstabe

Х х

Ц ц

Ч ч

Ш ш

Щ щ

Ъ ъ

Ы ы

Ь ь

Э э

Ю ю

Я я

Beachte: 

- Im Präsens werden die Formen des Verbs „sein” nicht gebraucht.
  Что эт́ о? Was ist das?

- Es gibt weder einen bestimmten (der, die, das) noch einen unbestimmten Artikel (ein, eine).
  Это кар́ та. Das ist eine / die Karte.

Рýсский алфавит́  (Азбука)

Fragt und antwortet nach dem folgenden Muster. [     1.]

то кар́ та?

- Да, то кар́ та.

- Э

э́ Die Wortstellung im Frage- und Aussagesatz ist gleich. 

Der Unterschied liegt in der Satzmelodie (Intonation): 

Die betonte Silbe des Wortes, nach dem man fragt, wird erhöht gesprochen.

шах́ маты борщ объектив́

́

́

́
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11Урок 1 Привет, Россия!

А что эт́ о? 

рубль/копей́ ка

мар́ ка

Кремль

Крас́ ная площ́ адь

Эрмитаж́

Нева ́

троллей́ бус

Москов́ ское метро́

Владим́ир Пут́ ин

Михаил́  Горбачёв

Пётр Пер́вый

Aнна Нетреб́ ко

Валент на Терешков́ аи́

Екатер на Вторая́и́

Т.А.Т.У.

Ив н Пав́ лова́

Лев Толстой́

Сузан́ не Шолл

Франц Фибёк

Иоѓ анн Штрау́ с

Россия́ Москва́ Санкт-Петербур́ г Аэрофлот́

Кто эт́о? 

́ ́
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12Урок 1 Привет, Россия!

Fragt und antwortet nach dem folgenden Muster. [      3 u. 4]

- Что то? Это Москва?́
- Да, то Москва.́

э́
э́

- 
- Нет, то не Владим́ ир Пут́ ин, а Михаил́  Горбачёв.

Кто то? Это Владим́ ир Пут́ ин?э́
э́

So fragt man nach dem Namen:

- я́́
- Меня́́ зову́т Марин́ а. А тебя́?
- Меня́ зову́т Андрей́ .

Begrüßt eure MitschülerInnen und erkundigt euch nach ihren Namen.

Привéт! Как теб  зовут́ ?

Sprecht die Wörter nach und achtet auf die betonten und unbetonten Vokale.

Wir lernen schreiben.

мам́ а  мама
Аня  Аня
эт́о  

Нева ́  

Вов́а  

Бонн  

Тон́ я   
Этна  Этна 

Мая́   Мая
Уве   

это
Нева
Вова
Бонн
Тоня

Уве

как  как
нет  нет
банк  банк
ван́на  ванна
зовут́   

Ева  

Яна  Яна
Кат́ я  Катя
Ока ́  Ока
Зоя́   Зоя  

зовут
Евa

____________________________

________________________________

________________________________

______________________________

______________________________

______________________________

_____________________________

_____________________________

_______________________________

_________________________________ 

___________________________________

___________________________________

_________________________________

______________________________

_______________________________

___________________________________

__________________________________

________________________________

__________________________________

___________________________________ 

стол 
кто 
метро́ 
кино́ 
автоб́ус 
площ́ адь 

зову́т
Москва́
эт́о
Нетреб́ко
Пав́лов
Россия́

Кремль
газе́та
копей́ ка
троллей́ бус
пер́ вый
линей́ ка

betontes o unbetontes o betontes e unbetontes e

меня́
тебя́ 
телефон́
Нева́ 
Петербур́ г
Валентин́ а 

Unbetontes o wird
• am Wortanfang sowie direkt vor einer betonten Silbe als ein kurzes a gesprochen, z.B. Ол г, Москва.́
• in anderen Silben als ein sehr kurzer, dumpfer Laut gesprochen, z.B. д ктор, эт́о

Unbetontes e wird als kurzes i gesprochen.

е́
о́

Unbetonte Vokale (o - e)

А а Б б В в Е е З з К к М м Н н О о Т т У у Э э Я я
А а Б б В в Е е З з К к М м Н н О о Т т У у Э э Я я

́

́

́

́

́
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13Урок 1 Привет, Россия!

Sprich nach und übertrage dann in die Schreibschrift.

Die Grundzahlen von 0 - 10:

Скол́ ько буд́ ет … плюс/мин́ ус …? 

3 + 5 =

5 + 5 =

2 + 7 =

9 – 3 =

10 – 4 =
2 + 5 =

6 + 1 =

4 + 4 =

8 – 2 =
7 – 5 =

как о, контаќ т, Анна, Вен́ а, тем́ а, тебя,́  ваз́ а, Тан́ я, Ван́ я, меня́, Антон́ , Бутан́ , Зен́ та, ктоа́

- Как тебя ́ зовут́ ?  
- Меня ́ зовут́  Кат́ я.

- Кто эт́ о? 
- Эт́ о Вов́ а.

0

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

ноль

один́

два

три

четыр́е

пять

шесть

семь

вос́емь

дев́ять

дес́ять

Ordne den Ländern die entsprechenden 
Städte zu.

Берлин́

Берн

Варшав́ а

Вен́а

Кие́ в

Копенгаѓ ен

Лиссабон́

Лон́ дон

Мадрид́

Москва́

Осло

Париж́

Праѓ а

Рим

Соф́ ия

Хел́ ьсинки

Австрия

Англия

Болгар́ия

Герман́ ия

Дан́ ия

Испан́ ия

Итал́ ия

Норвеѓия

Пол́ьша

Португал́ ия

Россия́

Украин́ а

Финлян́ дия

Фран́ ция

Чех́ ия

Швейцар́ия

́

́

́

́

́
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14Урок 1 Привет, Россия!

Höre die Rechnungen auf der CD und notiere die Ergebnisse.

Lies die Aufschriften!
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15Урок 1 Привет, Россия!

Die kyrillische Schrift (кирил́ лица) ist nach dem aus Thessaloniki stam-

menden Gelehrten Kyrill benannt. Gemeinsam mit seinem Bruder Method 

wurde er im 9. Jahrhundert vom byzantinischen Kaiser Michael III. mit der 

Missionierung der slawischen Völker beauftragt. Die beiden Brüder übersetz-

ten mehrere Kirchenbücher in den slawischen Dialekt ihrer Heimat. Dazu 

erfanden sie eine eigene Schrift, die Glagoliza (глагол́ ица). Daraus entstand 

in Bulgarien schon bald eine vereinfachte, stärker an das griechische Alpha-

bet angelehnte Schrift, die Kyrilliza. 

In Russland wurde die Schrift zweimal reformiert: Unter Zar Peter I. 

wurde sie 1708 mehr an das lateinische Alphabet angeglichen, nicht mehr 

benötigte Buchstaben wurden abgeschafft („Bürgerliche Schrift”, 

гражд нская аз́ бука). Mit der Reform von 1918 wurde der Bestand des 

Alphabets weiter verringert und die russische Kyrilliza erhielt ihre heutige 

Gestalt.

Die kyrillische Schrift wird – mit regionalen Abweichungen – auch in 

Weißrussland, der Ukraine, Serbien, Makedonien und Bulgarien verwendet. 

Ab den 1930er Jahren schrieben auch viele Völker Russlands und der damali-

gen Sowjetrepubliken kyrillisch, wobei für Laute, die im Russischen nicht vor-

kommen, eigene Zeichen erfunden wurden. Seit dem Erlangen der Unabhän-

gigkeit stellten manche dieser Völker allmählich (wieder) auf andere Schrift-

systeme um. Dies gilt auch für einige autonome Republiken innerhalb der 

Russischen Föderation.

а́

Слова

Fragewörter, Pronomina, Konjunktionen, Partikel

что

кто

ско́лько

как

э́то

а

не

да

нет

Phrasen

Что э́то?

Кто э́то?

Как тебя́ зову́т?

Меня́ зову́т …

Приве́т!

Ско́лько бу́дет ….? 

плюс/ми́нус

Substantive

авто́бус

алфави́т 

ру́сский алфави́т 

а́збука

банк

борщ

was

wer

wie viel 

wie

das, dieses

und, sondern, aber

nicht (Verneinungspartikel)

ja

nein

Was ist das?

Wer ist das?

Wie heißt du?

Ich heiße …

Hallo! Servus! Grüß dich!

Wie viel ist …?

plus/minus

Autobus

Alphabet 

russisches Alphabet

ABC, Alphabet

Bank (Geldinstitut)

Boršč (Borschtsch)

auf

А кто это? Это не Лиза, а Катя.

wörtl.: Gruß

wörtl.: Wie viel wird … sein?

Rote Rübensuppe

О России
Das russische Alphabet
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16Урок 1 Привет, Россия!

ва́за

ва́нна

газе́та

журна́л

кака́о (n., indekl.)

ка́рта

компью́тер

конта́кт

копе́йка

ла́мпа

лине́йка

ма́ма

ма́рка

матрёшка

маши́на

метро́ (indekl.)

му́зыка

объекти́в

парк

пи́цца

при́нтер

рубль (m.)

рюкза́к

стол

стул

телеви́зор

телефо́н

те́ма

трамва́й

тролле́йбус

фотоаппара́т

чай

ша́хматы (Pl.)

шокола́д

эскала́тор

Геогра́фия

Австрия

Ве́на

Росси́я

Москва́ 

Кремль (m.)

Кра́сная пло́щадь (f.)

Моско́вское метро́ 

Санкт-Петербу́рг

Эрмита́ж

Нева́ 

Аэрофло́т

Grundzahlen 0 - 10

Vase

Badewanne

Zeitung

Zeitschrift

Kakao

Landkarte

Computer

Kontakt

Kopeke

Lampe

Lineal

Mama

Briefmarke

Matrjoschka („Mütterchen”)

Auto

U-Bahn

Musik

Objektiv 

Park

Pizza

Drucker

Rubel

Rucksack

Tisch

Stuhl, Sessel

Fernseher

Telefon

Thema

Straßenbahn

O-Bus, Trolleybus

Fotoapparat

Tee

Schach

Schokolade

Rolltreppe

Geografie

Österreich

Wien

Russland

Moskau

Kreml

Roter Platz

Moskauer U-Bahn

Sankt Petersburg

Eremitage

Neva

Aeroflot

siehe Übersicht in der Lektion   12 >

-

frz. gazette

frz. journal

(Währung 100 Kopeken = 

1 Rubel)

typisch russische Holzpuppe

frz. metropolitain

engl. printer

Währung in Russland

engl. tramway

chin. chá

engl. escalator

Hauptstadt Russlands

historische Stadtfestung

zentraler Platz in Moskau

berühmtes Museum in 

Sankt Petersburg

Fluss in Sankt Petersburg

russische Fluggesellschaft
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Ли́чности

Горбачёв, Михаи́л Серге́евич

Екатери́на Втора́я

Нетре́бко, Анна Юрьевна

Па́влов, Ива́н Петро́вич

Пётр Пе́рвый 

(Пётр Алекса́ндрович Рома́нов)

Пу́тин, Влади́мир Влади́мрович

Т.А.Т.У. 

(Юлия Оле́говна Во́лкова, 

Еле́на Серге́евна Ка́тина)

Терешко́ва, Валенти́на 

Влади́мировна

Толсто́й, Лев Никола́евич

Фибёк, Франц

Шолл, Суза́нне

Штра́ус, Ио́ганн

Persönlichkeiten

Gorbačёv (Gorbatschow), Michail Sergeevič 

(geb. 1931), letzter Generalsekretär der KPdSU (1985–1991) 

und Staatspräsident der UdSSR (1990–1991)

Katharina II. (die Große) (1729–1796)

Zarin des russischen Reiches (1762–1796), stammte aus Preußen, 

heiratete 1744 den späteren Zaren Peter III.

Netrebko, Anna Jur’evna (geb. 1971)

russische Opernsängerin, 

seit 2006 auch österreichische Staatsbürgerin

Pavlov, Ivan Petrovič (1849–1936)

russischer Nobelpreisträger für Physiologie und Medizin 1904, 

Verhaltensforscher („Pawlow’scher Hund”)

Peter I. (Pёtr Aleksandrovič Romanov) (1671–1725)

russischer Zar (1682–1725), Reformer, Gründer der Stadt 

Sankt Petersburg (1703)

Putin, Vladimir Vladimirovič (geb. 1952)

russischer Politiker, Präsident Russlands (2000–2008; 2012–)

t.A.T.u.: 

international erfolgreiches russisches Pop-Duo 

(Julija Olegovna Volkova, Elena Sergeevna Katina)

Tereškova, Valentina Vladimirovna (geb. 1937)

sowjetische Kosmonautin, 1963 erste Frau im Weltraum

Tolstoj, Lev Nikolaevič (1828–1910)

russischer Schriftsteller, berühmteste Romane: 

Война и мир („Krieg und Frieden”), 

Анна Каренина („Anna Karenina”)

Viehböck, Franz (geb. 1960)

1991 in der sowjetischen Raumstation „Mir” als erster 

Österreicher im Weltraum

Scholl, Susanne

langjährige ORF-Korrespondentin in Moskau, Russlandexpertin

Strauß, Johann (Sohn) (1825–1899)

österreichischer Komponist, hatte zahlreiche Auftritte in Russland

́ ́
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